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Luke 5:27-39
Literal Translation

Introduction

27)  After these things, He went out and viewed a tax collector, Levi by name, sitting at
the tax booth. And He said to him, Follow Me.

28)  And having left everything, having risen up, he followed Him.

29) And Levi made a great feast for Him in his house. And there was a large crowd of
tax collectors and others who were reclining with them.
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30)

31)

32)

33)

34)

And their scribes and the Pharisees were murmuring to His disciples, saying, Why
do you eat and drink with tax collectors and sinners?

When Jesus answered, He said to them, The ones being healthy have no need of a
physician, but the ones badly having sickness.”

I have not come to call the righteous, but sinners unto repentance.”

And they said to Him, Why do the disciples of John fast often and make prayers, in
like manner also the disciples of the Pharisees, but the disciples to you are eating and
drinking?

And He said to them, Are you able to make the sons of the bridechamber to fast in
the time the bridegroom is with them?
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Luke 5:27-39
Literal Translation

35) But days will also come when the bridegroom should be taken away from them;
then they will fast in those days.

36) And He was also speaking a parable to them that No one puts a piece from a new
garment upon an old garment; otherwise it tears the new, and the piece from the
new does not match the old.

37)  And no one puts new wine into old wineskins; otherwise the new wine will burst the
wineskins and it will be poured out, and the wineskins will be destroyed.

38)  But the new wine must be put into new wineskins, and both are preserved together.

39) And no one, having drunk #he old immediately desires the new; for he says, The old
is better.
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Luke 5:27-39

27)

28)

29)

30)

Greek / English Interlinear
Kai peta Tabta  €ENNOe(v), kal éBedoaTo Telwvny, OVOpLATL
And after these things He went out, and viewed tax collector, name

Aevly (Aeviv), ka@npevor €mi TO TEAWVLOV, Kdl €lTey avTo,
Levi (Levi), sitting upon the tax booth, and He said to him,

"AKOAOUO€EL pot.
Follow me.

kali kata\mwevy dmavta (wdavTa), avacTds  mkolovOnCeEV
and  having left all (all),  having stood up He followed

(MkolovBeL) avTR.
(He followed) Him.

kai émoince(v) Soxnv peyanv (0) Aevis (Aevis) avTd® €v TH
and  he made feast great  (the) Levi (Levi) for Him in the

oiklga avTOoV" Kai nv 6x\os (TOAVS) TEAOVOV TOAVS, Kal
house ofhim; and there was crowd (large) oftax collectors large, and

d\\ov ol mnoav peT’ aldT@OV KaTakeipevol.
others who were with  them reclining.

kai €éyoyyv{ov oL ypappaTtels avTdv kai ol dapioalol TPoOS
and were murmuring the scribes ofthem and the Pharisees to

ToUs padnras avtol, AéyovTes, ALaTi (Sra Tl) peta (TOV)
the disciples  of Him, saying, Why (according to what) with  (the)

TEAWVOV kalL apapTeol@v €obieTe kal TilveTe;
tax collectors and sinners doyoueat and  drink?
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31)

32)

33)

34)

35)

kal dmokpLleis 6 ’'Inoovs e€ime(v) wpos avTols, OV xpeiav
and having answered the Jesus said to them, Not need

éxovoLy oL UyLalvovTes  iLaTpod, a\\’ (a\\a) ot KAKO®S
have the ones being healthy of physician, but (but) the ones badly

€XOVTES.
having.

ovk €ANAvBa kaléoar OBikaiovs, AANA ARLAPTOAOVUS €LS MeETAvOLAV.

not IThavecome tocall righteous, but sinners unto repentance.
ol 8¢ eimov (eimav) wpds alTéY, [AlaTti] ol padnTai

the ones and said (said) to Him, [why] the disciples
‘Iodvvov vnoTeLOVOLY TUKVA, kai 8enfoels molotvTal, Opolws Kai
of John are fasting often, and petitions are making, likewise also
oL Ty dapioaiov: ol 8¢ ool €obBiovoL(v) kai Tmivovowy;

the ones ofthe Pharisees; theones but toyou areeating and  drinking?

e

0 8¢ ('Inoodvs) eilme(v) mpods avTovs, M7 Slvacle Tovs viovs
the One and (Jesus) said to them, Not areable the  sons

oy

Tov vupddros, €v  @©@ O vupdlos HeET avTAV €oTL(V),
of the bridechamber, in which the bridegroom with them is,

moLficaL  vnoTevely (vnoTevoal);

to make to fast (to fast)?
€\evoovTaL &€ mnpépar, kai OTav amapOi am  avTev
will come and  days, also when should be removed from them

0 vupdios, TOTE vnoTevoouoy ¢€v é€kelvals Tals Npépats.
the bridegroom, then they will fast  in those the days.
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36)

37)

38)

39)

éeye(v) 8¢ kal mapaBoiy wpos avTovs OTL OUdels
He was speaking and also parable to them  that No one

émipAnua (amo) ipaTiov kawol (oxloas) €mPdllel €mi  LpdTiov
patch (from) garment old (havingtorn) is placing upon garment

malalov: el 8€ pnye (UM  ye), kKai TO kawov oxileL (oxicer),
old; if and otherwise (not indeed), both the  old tears  (will tear)

kai T® malat@ ov ovpdwvel (oupdwvioel) TO EmiPAnpa TO amo
and the old not does match (will match)  the patch the from

TOV KdLVOU.
the old.

kai ovU8eis PdAleL oivov véov €is dokovs malaiovs: €l 8€

and noone puts  wine new into wineskins old; if  but
pnye L ye), pieL 6 véos olvos ToUS dokovs,
otherwise (not indeed), will burst the new  wine the wineskins,

kali aiTos €kxvlnoeTat, kai ol dokolL dmolovvTalr
and it will be poured out, and the wineskins are destroyed;

aA\a olvov véov €is dokoUs kawvols PBAnTéov, [kai dpdoéTepoL
but wine new into wineskins old put, [and both

ouyTnpOVYTAL].
are preserved together].

kai ovdeis  mov Talaloy  [eVOEnS] 0éleL VEOV: A€EYeL
and noone having drunk old [immediately] desires new; he says

vdp, ‘O TwalaLdos XpPNoTOTEPOS (XPNOTOS) €EOTLV.
for, The old better (good) is.
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Luke 5:27-39
Diagram

27) Kai
And

LETA TaiTa
after these things

Y i
€ENNBe(V),
Te went out,

Kai
and

v

€fedaocaTo
viewed

TeEAOVNY,
tax collector,

ovopaTi
name

Aeviy (Aeviy),
Levi (Levi),

kadnpevov
sitting
v
€L TO TelwvLov,
upon the tax booth,

Kat
and
v
eLTey
He said
v

avTQ,
to him,

 AkolovOeL
Follow
v
pot.
me.
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i

28) Kat
and
~ KATAALTTOV
having left
v
dravTa (TdvTta),
all (all),
avaoTas
having stood up

fkoAoUONoey (fkoAoVOEL)
He followed l (He followed)
avTQ.
Him.

v

29) Kai
and

€moinoe(v)
1 he made

Soxnv
feast
?
ReYAAY
great

v

(0) Aevis (A€vis)
(the) Levi (Levi)

v
avTe
for Him

v
év Tij oikig
in the house

* 9
avTov*
of him;
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29)cont.

Kai
and

¥
nv

there was

V

oxAos
crowd

4

(TTOAVS)
(large)

TEAOVOV
of tax collectors

[ToAvs],
[large],

'
Kal
and
v
a\ov
others
* 3%
ol
who

l

noay
were

LET’ aUTOV
with them

T

KaTakelpevol.
reclining.
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30)

v

A <
Q
-

oo
=
ol

€yoyyvlov
were murmuring

?

oL ypappaTeils

the

Kai
and

scribes

avTeVY
of them

oL dapLoaiol
the Pharisees

A

A

v

TPOS TOUS pLadnras

to the disciplei,
avTov,
of Him,
A€EYyoVTES,
saying, l
AvaTi (Sa Ti)
Why (according to what)
HETA (TAV) TEAVOV
with (the) tax collectors
kal L APaAPTWADY
and sinners
€olieTe
Eo you eat
kai b TmiveTe;
and drink?
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31) Kai
and

amokpLOeis
having answered

0 'Inoovs
the Jesus l
elme(v)
said
mpos avTovs,
to  them,
(0]
Not
peiav
need
éxovoLy
T have

oL vyLaivovTes
the ones being healthy

v

Latpov,
of physician,
ai\’ (aiia)
but  (but)
‘v

oL Kak®s €XOVTES.
the ones badly having.

v
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32) ovK

not
‘v
€\nAvla
I have cpme
Kaléoat
to call l
Sikaiovs,
righteous,
‘v
ai\a
but
‘v
APLaAPTOAOVS
sinners

€ls peTdavoiav.
unto repentance.
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33) ol

the ones
vt
8¢

and

elmov (elTav)
said (said) l

mpoOS avToV,
to Him,

[AvaTi]
. [why]

oL padnTat
the disciples

"Tedvvov
of John

yNoTeLOVOLY
are fasting T

TUKVda,
often,
A
Katl
and
denoers
petitions
ToLOVVYTAL,

are making,

v
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33) continued

opoins
likewise

Kai
also

oil

the ones

v
TV dapLoaiey:
of the Pharisees;

oL
the ones

!
o€
but

v

\

goL
to you

v

€abiovoL(v)
are eating

kai > mivovouwy;
and drinking?
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34)

e

0
the One
vt
S¢

and

(Inoovs)
(Jesus) l

eLme(v)

vy

said l

mPOS
to

M
ot

SUvaoe
are able

4 the

ToLfjoat
to make

avTovs,
them,

TOUS UloVS

sons
v

ToU vupdavos,
of the bridechamber,

v o

in which
0 vupdlos
the bridegroom

LET’ aUTOV
with them
?
€oTL(V),
is,

v

YNOTeVELY (VNOTEVOAL);
to fast (to fast)?
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35)

A

y

€é\evoovTal
will come

A

and

fnrépat,
days,

Kai
also

v

oTay
Whenl

amapdi
should be renioved
am’ avTev
from them

0 vupdlos,
the bridegroom,

TOTE
then

Y
VNOTEVOOVTLY

they will fast
'

€V €Kelvals Tals Npépas.
in those the days.
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36) €leye(v)
He was speaking

?
e

and

Kai
also

Tapapoiny
parable

Tpods avTovs
to them

4 patch l

(o) LpaTiov katvod
(from) garment new

(oxioas)

(having torn)

E€MLBAANEL
is placin%

€Ml LpdTiov
upon garment

Taialov:
old;

v
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36) continued

€l

| T if
e

and

pive (1 ye),
otherwise (not indeed),

Kai
both
TO KALVOV
the new
?

oxilleL (oxloeL),
it tears ( will tear)

'
Kal
and

TO TAAAL®
the old

ov
not

v
ovpdwvel (CVLPwVHOEL)
d?oes match (will match)

TO €ETLBANNLA
the patch

TO A0 TOV KALVOD.
the from the new.
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37)

\
Kal

and
+
ovdels
no one
v
BdaA\eL
puts
v
olvov
wine
Véov
new
€ls daokovs
into wineskins
TalaLovs:
€l old;
if
v ?
S¢
but
uiye  (pn ve),
otherwise (not indeed),
pnéet
will burst
?
0 véos oilvos l

the new wine
TOUS AOKOVS,
the wineskins,

€kxvOnoeTat,
will be poured out,
v
kal ol dokol
and the wineskins
‘
amolovvTat:
are destroyed;
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|

38) da\\a
but l

olvov
wine
1,
Veov
new

€els dokovs
into wineskins
?
I KALYovsS
4 ncw

A

BAnTEOY,
musf be put,

[kai
[and
v
apdoTepol
both
ouvTNPOVYTAL].
are preserved together].
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Kat
and
+
ovdels
no one

TV
having drunk
A *
TaaLov
old

[€VO€EwS]
[immediately]

v

0€leL
desires

v,
veov:
new;

AEYEL
he says

v

yap,
for,

‘O malaLos

The old
XPNOTOTEPOS (XPNOTOS)
better (good)
ECTLY.
1S.
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